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Los Estados contratantes, deseando, de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, promover el respeto a la observancia universal de los derechos humanos y
las libertades fundamentales de todos, sin distincion de raza, sexo, idioma o religion,
recordando que el Art. 16 de la Declaracion Universal dice que:

1) Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin
restriccion alguna por motivos de raza, nacionalidad o religiéon, a casarse y fundar
una familia; y disfrutaran de iguales derechos en cuanto al matrimonio, durante el
matrimonio y en caso de disolucion del matrimonio.

2) Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra
contraerse el matrimonio, recordando asimismo que la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en su resolucion 843 (1X), de 17/X11/1954, declaré6 que ciertas
costumbres, antiguas leyes y practicas referentes al matrimonio y a la familia son
incompatibles con los principios enunciados en la Carta de las Naciones Unidas y en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos, reafirmando que todos los Estados,
incluso los que hubieren contraido o pudieren contraer la obligacion de administrar
territorios no autbnomos o en fideicomiso hasta el momento en que éstos alcancen la
independencia, deben adoptar todas las disposiciones adecuadas con objeto de abolir
dichas costumbres, antiguas leyes y practicas, entre otras cosas, asegurando la
libertad completa en la eleccién del conyuge, aboliendo totalmente el matrimonio de
los nifios y la préactica de los esponsales de las jovenes antes de la edad nubil,
estableciendo con tal fin las penas que fueren del caso y creando un registro civil o de
otra clase para la inscripcion de todos los matrimonios, convienen por la presente en
las disposiciones siguientes:

Articulo 1.

1. No podra contraerse legalmente matrimonio sin el pleno y libre consentimiento de
ambos contrayentes, expresado por éstos en persona, después de la debida
publicidad, ante la autoridad competente para formalizar el matrimonio y testigos, de
acuerdo con la ley.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1 supra, no sera necesario que una de
las partes esté presente cuando la autoridad competente esté convencida de que las
circunstancias son excepcionales y de que tal parte, ante una autoridad competente y
del modo prescrito por la ley, ha expresado su consentimiento, sin haberlo retirado
posteriormente.



Articulo 2. Los Estados partes en la presente Convencion adoptaran las medidas
legislativas necesarias para determinar la edad minima para contraer matrimonio. No
podran contraer legalmente matrimonio las personas que no hayan cumplido esa
edad, salvo que la autoridad competente por causas justificadas y en interés de los
contrayentes, dispense el requisito de la edad.

Articulo 3. Todo matrimonio debera ser inscrito por la autoridad competente en un
registro oficial destinado al efecto.

Articulo 4.

1. La presente Convencion quedara abierta, hasta el 31 de diciembre de 1963, a la
firma de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros de
cualquiera de los organismos especializados, y de otro Estado que haya sido invitado
por la Asamblea General de las Naciones Unidas a participar en la Convencion.

2. La presente Convencién estard sujeta a ratificacion y los instrumentos de
ratificacion seran depositados en poder del Secretario General de las N.U.

Articulo 5.
1. Todos los Estados a que se refiere el parrafo 1 del articulo 4 podran adherirse a la
presente Convencion.

2. La adhesiéon se efectuard depositando un instrumento de adhesion en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 6.
1. La presente Convencion entrard en vigor noventa dias después de la fecha en que
se haya depositado el octavo instrumento de ratificacion o de adhesion.

2. Para cada uno de los Estados que ratifiquen la Convencion o se adhieran a ella
después de depositado el octavo instrumento de ratificacion o de adhesiéon, la
Convencion entrara en vigor noventa dias después de la fecha en que ese Estado
haya depositado el respectivo instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 7.

1. Todo Estado contratante podra denunciar la presente Convencién mediante
notificacion por escrito dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas. La
denuncia surtird efecto un afo después de la fecha en que el Secretario General haya
recibido la notificacion.

2. La presente Convencion dejara de estar en vigor a partir de la fecha en que surta
efecto la denuncia que reduzca a menos de ocho el numero de los Estados partes.

Articulo 8. Toda cuestion que surja entre dos o mas Estados contratantes sobre la
interpretacion o la aplicaciéon de la presente Convencidn, que no sea resuelta por
medio de negociaciones, sera sometida a la Corte Internacional de Justicia para que



la resuelva, a peticion de todas las partes en conflicto, salvo que las partes
interesadas convengan en otro modo de solucionarla.

Articulo 9. El Secretario General de las Naciones Unidas notificara a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se
refiere el parrafo 1 del articulo 4 de la presente Convencion:

a) Las firmas y los instrumentos de ratificaciéon recibidos en virtud del articulo 4;

b) Los instrumentos de adhesion recibidos en virtud del articulo 5;
c) La fecha en que entre en vigor la Convencion en virtud del articulo 6;
d) Las notificaciones de denuncias recibidas en virtud del parrafo 1 del articulo 7;

e) La extincién resultante de lo previsto en el parrafo 2 del articulo 7.

Articulo 10.
1. La presente Convencion cuyos textos chino, espafiol, francés, inglés y ruso hacen
fe por igual, quedara depositada en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copia certificada de la
Convencion a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados no
miembros a que se refiere el parrafo 1 del articulo 4.




